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Bauleitung, mit dem Ziel, die statisti-
sche Auswertung als automatisierten
Prozess sicherzustellen.

- Die anwenderbezogene Auvsbildung
zur fachgerechten Bedienung der
Software.

e erfolgreichste Methode ist der Bei-

zug undioder die Ausbildung und Inte-

gration eigener Spezialisten fiir die wirt-
schaftliche Betreuung und Abwicklung
der Projekte.

Das Problem der Informatik

Das Problem der Informatik ist viel-
schichtiz. Vor allem, und bereits er-
withnt, missen in Zukunft Projekte in-
formatisiert werden, denn nur integral
organisierte, gefithrte und EDV-miissig
betreute Projekte und die: Verviella-
chung der so gefihrien Projekte fithren
auch zum gewtinschien Rationalisie-
rungseffekt. Dem Datenaustausch, der
Schnittstellentechnik  und der MNetz-
werkfihigkeit der Software kommen
damit entscheidende Bedeutung zu.

Es wiire aber verfehlt, mit der neuen
SIA-Empfehlung 451 «Informatik-Da-
tenformate fiir Leistungsverzeichnisses
das Problem als geldst zu betrachien,
denn es handelt sich bei ihr ausschliess-

lich um eine EDV-techmische MNorm.
Datenaustausch muss auch informati-
onstechnisch gelost werden durch einen
spgenannten organisierien oder institu-
tionalisierten Datenaustausch.

Ein hoher Informatisicrungsgrad fihrt
auch zur Versuchung, Automalismen
cinzuschalten. die, am falschen Ort an-
gewendet, zu einem kontraproduktiven
Resultat fiihren. So st zum Beispiel das
Errechnen des Mittels aus verschiede-
nen Kennwerten eder Preisen anliss-
lich einer Software-Demonstration
spektakuliir, aber fachlich irrefiihrend.

Ahnlich verhilt es sich mit der Verbin-
dung zu den CAD-Anlagen, die EDYV-
technisch kein Problem darstellen. aber
zur Folge haben, dass ausgerechnet der
in der Preisgestaltung entscheidende
Mengenfaktor von einem dem Berech-
nungsprozess fremdstehenden Mitar-
beiter geliefert wird. Das Risiko derkri-
tiklosen Ubernahme solcher Daten,
denn sie kommen ja aus ginem Compu-
ter, ist viel zu gross, als dadurch nicht
Fehleinschitzungen entstehen. Solche
Schnittstellen und die Plausibilitdt der
Resultate miissen in langwicrigen Tests
und iiber eingebaute Priifprogramme
abzesichert werden.

Abbau technischer
Handelshemmnisse

Konformitat und Ausfuhrméglichkeiten schweizerischer

Bauprodukte in den EG-Raum nach dem 1.1.1993

Der Erlass der Bauprodukte-Richtlinie (BPR) durch die EG, das Erscheinen
einer ganzen Reihe von Folgedokumenten (ID’s und Guidance Papers)
zur BPR und die dort vorgesehene Kennzeichnung der mit den techni-
schen Spezifikationen konformen Bauprodukte mit einem CE-Zeichen be-
deutet fir ein nicht zur EG gehorendes Land wie die Schweiz eine be-
sondere Herausforderung und Aufgabe. Eine Aussprache der betroffe-
nen Bundesstellen und Fachorganisationen in der EMPA im Januar 1992
machte die Dringlichkeit geeigneter Massnahmen in der Schweiz im Be-
reich des Priifens, Zertifizierens und der technischen Zulassung von Bau-

produkten bewusst.

Ein erster Schritt aul dem Wege des Ab-
baus technischer Handelshemmnisse ist
mit der Inkraftsetzung eines schweize-

VON JANUSZ 5. MORKOWSKI,
DUBENDORF

rischen Akkreditierungssystems bereits
getan. Weitere Schritte sind moglichst
kurzfristig 2u konzipieren und umeu-
setzen. Der nachfolgende Text soll die

heutige Situation im EG-Raum und in
der Schweiz erliutern und eine Orien-
ticrungshilfe sein.

Ausgangslage

Der Rat der Euvropiischen Gemem-
schaft (EG-Rat) erliess 1988 die s.g.
Bauprodukterichtlinie (BPR) [1], wel-
che in den EG-Staaten durch Erlassen
der erforderlichen nationalen Rechits-
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Sthlussgl-edu nke

Die Einlithrung der Elementmethode
kommt mit dem Einsatz von EDV-Ap-
plikationenins Stadium der praktischen
Anwendung. Ein langer., faszinierender
Weg liegt vor der schweizerischen Bau-
wirtschaft, die in ihrer Gesamtheit,
nicht nur in ihrer Teilbranche Planung,
betroffen ist.

Dass dies zu Spezialisierungen fithrt
und mittelfristig ein neuer Beruf ent-
steht, ist unvermeidlich. Auch dass sich
dies zu einer Arbeitsteilung zwischen
Architekten ausweitet, die zu neuen,
auf  Zusammenarbeit ausgerichtete
Strukturen fithrt, ist Teil des Rationali-
sierungsprozesses, Dies aus dem einta-
chen Grunde, weil Spezialkenntnisse
und Datenbanken auch wvoll genutzt
werden miissen. Langfristig werden sich
landesweit wohl die Schulen mit der
fachspezifischen Ausbildung befassen
missen.

Adresse des Verfassers: Helmt Schoernen-
berger, Loco-Technologie SA, Centre Swiss-
air, 31, route de I"Aéroport, CP 420. 1215
Genéve.

und Verwaltungsvorschriften bis zum
27 Jumi 1991 mit gesetzlicher Verbind-
lichkeit umzuselzen war, Die BPR for-
dert. dass Bauprodukte fiir den Einbau
in Bauwerke des Hoch- und Tiefbaus
brauchbar zu sein haben.
Gemiiss der BPR milssen mit den Bau-
produkten Bauwerke errichtel werden
konnen, welche bestimmte «wesentli-
che Anforderungens erfiillen [2]. be-
#liglich
— mechanischer Festigkeit und Stand-

sicherheit

Brandschutz
~ Hygiene, Gesundhent, Umweltschutz
— Nutzungssicherheit, Unfallgefahren
~ Schallschutz
— Energiceinsparung, Wirmeschutz,
Diese wesentlichen Anforderungen
sind withrend einer angemessenen Le-
bensdaver zu erfiillen. Sind klimatische
oder lebensgewohnheitliche Bedingun-
gen zu beriicksichtigen, so kinnen fiir
jede dieser wesentlichen Anforderun-
gen Klassen aufgestellt werden. Pro-
dukite, die in diesem Sinne brauchbar
sind, sind durch das CE-Zeichen er-
kennbar. Sie kinnen in der EG [lr den
vorgesehenen Zweck [rei verwendet
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werden, Von der Brauchbarkeil eines
Produktes ist auszugehen, wenn es mit
einer der nachgenannten «technischen
Spezifikationen»  dbereinstimmt, d.h.
konform ist, niimlich mit

— einer harmonisierten EN-Norm [3]
oder
— einer curopiischen rechnischen Zu-
lassung ETZ (ETA) [4] oder
— giner in der EG anerkannten nicht
harmonisierten technischen Spezifi-
kation HTS [5], «.B. mit einer natio-
nalen Norm, die den Anforderungen
der BPR im wesentlichen entsprichi.
Ein in der BPR vorgesehener stiindiger
Ausschuss flir das Bauwesen (Standing
Commiltee for Construction / SCC: mit
je 2 Vertretern pro EG-Staat) unler-
stiitzt die EG-Komission bei der Durch-
{ihrung und praktischen Anwendung
der BPR.
Die EG-Staaten nennen cinander jene
Stellen (eine oder mehrere pro Land),
die zur Erteilung europiischer techni-
scher Zulassungen (ETA) ermichtigt
sind. Ein Verzeichnis dieser Stellen wird
im Amtsblatt der EG (Ausgabe C) ver-
dffentlicht. Ein Gremium dieser Zulas-
sungsstellen, European Organisation
for Technical Approvals EQTA (ge-
grimdet am 10.10.90) erarbeitet Leidi-
nien [6] {(Guidelings), die bei der Er-
stellung und Handhabung der europii-
schen technischen Zulassungen (ETA)
71 beachten sind.

Feststellung und Bescheinigung
der Konformitét

Die Feststellung der Konformitdt er-

folgt bei Ubereinstimmung mit den An-

forderungen einer Norm oder einer

ETA-Spezifikation fiir ein Produkt und

basiert auf:

— Priifungen des Produkts sowie In-
spektionen beim Hersteller

- sowie der Beurteilung der Ergebnis-
se beziiglich threr Konformitiit,

Die Bescheinigung der Konformitit

eines Produkts setzl voraus, dass

- der Hersteller iiber ein werkseigenes
Produktionskontrollsystem  verfigt,
und dass

— [iir bestimmte Produkle cine Zertafi-
sierungsstelle in die Uberwachung
digser Produktionskontrolle oder des
Produlkts selbst eingeschaltet ist.

Als Elemente der Konlormiliiskon-

trolle sind vorgesehen {gemiiss Anhang

11 xur BPR),

A. Priifungen durch Hersteller oder
zupelassene Stelle:

3.1 Erstpritfungen (Typenpriffungen)

3.2 Stichproben im Werk nach Priifplan

3.3 Stichproben auf dem offenen Markt
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3.4 Stichproben aus Lieferung
B. Priifungen durch Hersteller als:
3.5 Werkseigene Produktionskontrolle

C. Inspekiion durch eine zugeldsse-
ne Stelle:

3.6 des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle in einer Ersi-
inspektion

3.7 der werkseigenen Produktionskon-
trolle durch laufende Uberwachung

Folgende Svsteme der Konformitiitshe-
scheinigung kommen zur Anwendung;
O] Zertifizierung der Konformitdt des
Produkts durch eine zugelassene Zerti-
fizierungsstelle aufgrund der o.g. Kon-
trollen:

a) durch den Hersteller geméss 3.5 plus
3.2, und

b) durch die zugelassene Stelle gemiiss
3.1, 3.6, 3.7 allenfalls ergiinzt durch 3.3
[ Konformitétserklirungen des Her-
stellers fiir das Produkt sind auf vier
Arten moglich:

a) auferund der durch den Hersteller
durchgefithrten Kontrollen gemiss 3.1,
3.5, allenfalls ergénzt durch 3.2

b} durch die Zertifizierung der werksei-
genen Produktionskontrolle aufgrund
von Kontrollen pemiss 3.6 allenfalls er-
giinzt durch 3.7 durch die zugelassenc
Stelle

¢) aufgrund von Kontrollen gemiiss 3.1
durch zugelassene Stelle und 3.5

d) aufgrund von Konlrollen gemiss 3.1
durch den Hersteller und 3.5,

Das CE-Zeichen

Das CE-Zeichen zeigt an, dass das Pro-
dukt die gesetzlichen Anforderungen
erfillt. Es ist aber weder ein Qualitits-
siegel noch zeigt es an, ob die Qualitit
des Produkts liber den gesetzlich gefor-
derten Qualitatsstand hinausgeht.

Das CE-Zeichen wird vom Hersteller
oder von seinem in der EG ansiissigen
Bevollméchtigien angebracht; dabei
wird vorausgesetzt, dasseine Konlormi-
titserkldarung des Herstellers oder ein
Konformitétszertifikat einer anerkann-
ten Zertifizierungsstelle oder eine ent-
sprechende Verfiigung ciner éffentli-
chen Zulassungsstelle vorliegl.

Heutige Situaftion in der EG und
beim CEN/CENELEC

Bis zum 27. Juni 1991 hatlen die EG-
Staaten die Bestimmungen der BPR in
nationale Gesetze und Vorschriften um-
ruselzen:

In der Zwischenzeit hat das SCC fiir
jede der sechs ewesentlichen Anforde-
rungen» der BPKE den Entwurl eines
Grundlagendokuments (Interpretative

Document ( D) erarbeitet; siche Ta-
belle 1. Diese befinden sich 2.2t in der
Vernehmlassung. Das urspriingliche
Ziel, die Grundlagendokumente von
der EG-Kommission im Sommer 1992
in Kraft setzen zu lassen, scheint heute
aus zeitlichen Grinden nicht realistisch.

Dapneben hat das SCC  bhis zum
14.01.1992 elf Guidance Papers gemiss
Tabelle 2 erarbeitet. Sie sind nicht offi-
zielle interne Papicre des SCC und sol-
len der besserén Verstindigung zwi-
schen den EG-Staaten untercinander
und mit der EG-Kommission dienen
und bei der Erstellung der nationalen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften
zur BPR behilflich sein. Sie sind fiir die
Auslegungen der BPR nicht verbind-
lich. Ungliicklicherweise werden die
Guidance Papers im deutschsprachigen
Raum manchmal «Leitliniens» genannt,
was zu Missverstindnissen fithrt (siche
unten).

Dort, wo keine harmonisierten EN-
Normen fiir die hier relevanten Berei-
che vorliegen bzw. von der EG-Kom-
missien nicht in Auftrag gepeben sind,
kann das CE-Zeichen mittels Konfor-
mitit mit den Anforderungen einer eu-
ropiischen  technischen  Zulassung
(ETA) erlangt werden, Die ETA-Spezi-
fikationen werden in der Regel auf der
Grundlage von Leifinien |7] (Guideli-
nes) zur ETA erteilt. Leitlinien sollen
auf Antrag der EG-Kommission vom
EOTA erstellt werden. Allerdings hat
die EOTA bis heute noch keine derar-
tigen Auftriige erhalten. Infolge dessen
liegen z. Zt. keine Leitlinien vor.

Die Leitlinien (Guidehines) der EOTA
sollen enthalten:

- eine Lisie der zu beriicksichtigenden
Grundlagendokumente ([D's)

— konkrete Anforderungen an das Pro-
dukt

das zu wiithlende Priifverfahren

~ die Methode, nach der Priifergebnis-
se zu beurteilen sind

— das Kontroll- und Konformititsver-
fahren

— die Geltungsdauer der (ETA-)Zulas-

sung {in der Regel 5 Jahre).
Beim CEN sind alleiné im Bereich des
BTS-1 (Bureau Technigque Sectoriel 1)
«Bauwesen» zur Zeil tund 70 TCs mit
einigen hundert Arbeitsgruppen mit
der baurelevanten Mormung beschiif-
tigh. Davon werden rund 50% der Nor-
men im Auftrag der EG-Kommission
als «harmonisierte Normens vorberei-
tet. Sachkenner vermuten. dass damuit
rund 50% des akuten Bedafs abge-
decki sl Die restlichen 209 diirften
iiber ETA-Spezifikationen der EOTA
bedient werden: auch dann, wenn die
benitigten Leithnien der EOTA nicht
ruchl'ﬂ:iiig vorliegen.
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Tirel Doec. No.®) Danemn®) MNrrmener - Titel Sty Daturn
- Mechanical Resistance and Stability TC 1025 91-05-31 tH Local products (drafis) 90-01-...
- Safety in Case of Fire TC 2021 ‘-J'HJ‘J-ECI 02 Application of the CE mark (draft) 90-03-..

b d - % i T INE i :

3 ]:;Ia}.lilif.'ni?{ :-j{:;“h and the Environement }'E %:f}ﬁ“ ;;:{[:?.E}g 0 Grey ares prodiicts () 91-10-...

— Protection against Noise TC 5014 91-04-15 ™ Transposition of the CPD [

— Energy Economy and Heat Retention  TC 6012 9107 into national law (2] H1-D3

05 Information to accompany
#) letzie dem Verfasser bekannte Version O e
Q1-02-...
Tcrbeﬂe 1. EG-Grundlagendokumente beziiglich der wesent- preducty A
lichen Anford&run?en der BPR (89/106] (EC Interpretative 06 G‘:;‘ng:1;:'“';Udfl;:‘:fﬂf;ﬁf':;':&f';'rﬂf
' approv :
E"%ﬁ;’}'ggﬁ Bréﬂ riH E”E”“af REUrRmanTs xonCeniing the Council Directive CPD 89/106 (.)  91-02-...
" 07 Guidelines for the performance of

the factory contral for Construction

products N02-.
0 Choice of conformity atlestation

procedure (=2 91-02-..
] Guidelines for the certification

of construction products by an

approved certificated body (draft) 91-03-...

Tabelle 2. EC guidance papers of SCC concerning the CPD | G ilinee for b ascariv ot

(BPR}] 89/106. Bemerkung: Diese Dokumente sind interne | and certification of the factory

«Orientierungshilfen» des cc [Standing Committee] der EG- | production control by an approved ,

Kommission und sind mit den noch zu erwartenden Guideli- body {draft) 91-03-...

nes, in deutscher Fassung «leitliniens genannt, der EQTA | 11 Levels and classes for the essential  (.)  %1-11-..

nicht zu verwechseln

Siundorthﬂslimmung und bis-
henge Aktivitaten in der Schweiz

Die Bauprndul{le herstellenden Unter-
nehmen in der Schweiz sind vital daran
interessiert, auch nach dem 1. Januar
1993 ihre Produkte aul dem EG-und al-
lenfalls auf dem EWR-Markt absetzen
und das CE-Zeichen verwenden zu kin-
nen. Um dieses zu erreichen bedarf es
sowohl rechtlicher und verwallungs-
technischer Massnahmen als auch der
Konformitét von Priif-, Uberwachungs-
und Zertifizierstellen mit den einschli-
gigen EN-Normen einerseits und mit
der BPR und ihren Folgedokumenten
anderseits.

Schon heute sind die EFTA-Linder und
mit thnen die Schweiz bemiiht, sich so
zu verhalten, als ob die BPR auch auf
ihrem Gebiet giiltig werden sollte. Ins-
besondere ist hier die Ubernahme aller
und somit auch der harmonisierten EN-
Normen von praktischer Bedeutung, da
damit die Konformitéit u. a. auch mitden
Anforderungen der BPR. gewiihrleistet
ist.

Auch aul Gesetzesebene wird in der
Schweiz eine Harmonisierung mit den
Richtlinien (Direktiven) der EG ange-
strebt. Im Aufbau befindet sich beim
EAM, die schweiz. Akkreditierstelle,
welche Priif-, Uberwachungs- und Zer-
tifizierstellen akkreditiert.

{Offen ist noch die Frage der Verfahren
zum Nachweis der Konformitit von
Bauprodukten, die das CE-Zeichen tra-
gen sollen. Dies wird geregelt in den

— harmonisierten EN-Normen oder

- entsprechenden  ETA-Vorschriften

(beide sind im Verlauf von 1993 zu er-
warten).

Voraussetzungen fir die Durchfiihrbar-
keit eines solchen Machweisverfahrens
sind:

Clgemiss  EN-45002  akkreditierte
Priiflaboratoricn, die mit der EN-45001
konform sind und die eninommenen
bzw. pelieferten Proben priifen,

[ gemiss EN-45004 akkreditierte Stel-
len, welche die Konformitit der Pro-
duktions-, bzw. Qualititskontrolle bei
den Herstellern mittels Inspektionen
feststellen (BPR-Texte reden nur von
Q-Kontrollen und nicht von Q5-Systc-
men, was heutzuiage erstaunen mag),

[ pemiiss EN-45011 akkreditierte Stel-
len, welche anhand von Priif- und In-
spektionsberichten die Konformitét des
Produkies zertifizieren,

[ eine Stelle gemiiss EN-45003, welche
die Priflaboratorien, die inspizieren-
den Uberwachungsstellen und die Zer-
tifizierstelle akkreditiert,

[ eine Zulassungsstelle im Sinne der
BPR welche von einer hierzu berufenen
Bundesstelle benannt wird.

Ein bedeutender Schritt in Richtung
einer Harmonisierung mit der BPR
wiire in der Schweiz ein «Bundesbe-
schluss @ber das Inverkehrbringen
von Bauprodukten (Bauprodukiebe-
schluss)», wie er im Mai 1993 im Ent-
wurfl des Amts fiir Bundeshauten vor-
geschlagen wurde.

Eine Aussprache (am 9. Januar 1992}
#wischen Vertretern des Bundes ( AFB,
BAWIL EAM Akkreditierstelle), einer
Reihe von Organisationen  (SMNV/

SAPUZ, SIA, SUVA, VKF) und meh-
reren Abteilungen und der Direktion
der EMPA ergab, dass sich alle Betei-
ligten iiber die zur Zeit unbefriedigen-
de Situation in dem hier besprochenen
Bereich im klaren sind und geeignete
Massnahmen fiir dringlich halten. Im
Folgenden werden die mdaglichen
Beitriige ciniger der am o.g. Treffen be-
teiligten Organisationen kurz skizziert.

Die EMPA

Angesichts der starken Belastung der
EMPA als Priif- und Forschungsanstalt
mit dringenden neuen Aufgaben der
Wirtschall, der Gemeinden. Kantone
und des Bundes einerseits und den
immer stirker spiitharen Auswirkun-
gen des drastischen Personalstopps an-
dererseits muss sich diese gezwunge-
nermassen auf ihre angestammten Auf-
gaben beschrinken, nimlich auf das
Pritfen und Begutachten von Proben,
die ihr von Auftraggebern zugeschickt
bzw. die sie im Aufirag vor Ort ent-
nommen hat einerseits und auf die Ent-
wicklung neuer Methoden im Zusam-
menhang mit neuen Technoelogien und
human- ]_'l-::w. umwelirélevanten Aufga-
ben andererseits. Dabel schliessen Pril-
fungen durch die EMPA oft die laufen-
de  unabhiingige CQualititskontrolle
einer Produktion bew, eines Produktes
mittels Stichproben mit ein, Dies ge-
schieht beispielsweise bereits seit Jah-
ren bei entsprechenden Titigkeiten der
EMPA-Abteilungen  Beton/Bindemit-
tel und Metalltechnologie/Fligetechnik.
Die EMPA ist im Rahmen ihrer Titig-
keiten bereit, Priiflaboratorien in der
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CH- Akkreditierstelle (FAM) gem. EN 45003 A
. R [1] Richtlinie des Rales pemeint: a) Eine techni-
Akkreditierung 14 i AkirediliecanE SON0EWG) vom 1988- sche Spezifikation mit An-
il Sl e oy s sl {I’."-zl sur Angleichung der l’urdcr]ungi:n an das Pro-
£ AR Sirviiiad Rechis- und Verwaltungs- dukt und die Herstellung,
- ¥ & e | varschriften der Mitglieds- ferner Angaben iiber Pro-
! [EOM | - [ e staaten Uber Bauprodukie. duktionskontrollen,  Ver-
< |vn Lol - Constructive  Products fahren des  Konformi-
33 i e pratumgad | 2 Directive (CPD) titsnachweises usw. (ETA-
B Fersidliery mirNorwe | & [2] Anhang I «Wesentliche Spezilikation ). b) Das Ver-
2 |d Produkies ;ﬂm"f::" & Anforderungens/=Essen- tahren zur Begutachiung
P B i der Grundiage | § tial Requirementss (BPRS der Gebrauchseignung im
R e e | ¥ SYI0EEWE) Sinne von a) (ETA-Ver
S oAb mmmﬁ':, r"“r‘:r’i" HE [3] In Sinne der BPR ist cine 3 :'II]ILI'l]. ;
Herauiing go. och aharmonisierle Norms 3] Liegen EG‘!\"_:'J'“‘CF_ und
SpraiRkition eine technische Sperifika- ETA-Spezifikationen
! 4 1 tion, die von der CEN/ r!ll?]lll‘r'-:)i, 50 kdnnten im
S = CENELECim Auftrag der Prinzip nationale oder an-
Prifericht [—a={ 2 Pr“dukt E "'_Lﬂ EG-Kommission (gemiiss dere in der EG nicht har-
= = EG-Richtlinie 83/189 des manisierie lechnische Spe-
;m‘;;; 2 e anlul:li:;n;hnmmllc W EG-Rates) festgelegt und rifikationen als geeignete
bericht =1 : 5 B i | ¢ im  Amtsblatt der EG Grundlage anerkannt wer-
* = Froduktion = teche, Zusiang = { Ausgabe C)verdffentlicht 'jl‘_’-'"- LF51¢1¢T$*‘|lﬁF aller-
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Schweiz beim Aulbau von Qualititssi-
cherungssystemen  gemdss der EN
45001 zu unterstiittzen und damit deren
Akkreditierung beim EAM zu firdern.
Ebensoist die EMPA bereit. ihr Wissen
in europiische Normungsgremien und
in technische Kommissionen nach wie
vor einzubringen wnd in Kursen und
Lehrveranstaltungen  weiterzugeben,
Ebenso wird sie mit ihrem Wissen der
CH-Akkreditierungsstelle beiseite ste-
hen, wie esschon bisanhin in der RAPS-
Kommission der Fall war; allerdings in
einem — durch die driickende Personal-
knappheit bedingten - eingeschréinkten
Umlang.

Die Fachorganisation des
Bauwesens

Die Schweiz verfiigl im Bereich des
Bauwesens tiber starke Fachorganisa-
tionen, wie 2.B. dén Schweizer Inge-
nieur- und Architektenverein (SIA)
oder die Vereinigung Schweizerischer
Strassenfachleute (VSS). Diese erschei-
nen fiir die Losung der Aulgaben. die
sich aus der Zertifizierung und Uber-
wachung im Bereich der BPR ergeben,
besonders priadestiniert. Dank ihren
vielliltigen Fachgremien und dem na-
hezu unbegrenzten Reservoir an polen-
tiell verliigharen Experlen und Begut-
achtern scheint eine solche Lisung rea-
listisch. wenn es ihnen zudem pgelingt,

852

ein personell entsprechend stark ausge-
stattetes technisches Sekretariat aufzu-
bauen. welches die Begleitung und Be-
treuungen von BPR-konformen Uber-
wachungen (Inspektionen) und Zertifi-
zierungen iibernchmen kann,

Schweizerische
Akkreditierungsstelle (SAS)

Die SAS beim EAM bestiitigt Organi-

sationen die Konformitit mit der fiir

ihre Titigkeit baw. Dienstleistung rele-

vanten Europanorm der Reihe EN

45000 wie folgt:

Art der Organisation

— Priiflaboratorien

— Uberwachungsstellen

- Stellen, die Produkte
zertifizieren

- Stellen, die Qualitiits-
sicherungssysteme
zertifizieren

— Stellen, die Personal
zertifizieren

— Anbieter (von Pro-
dukten bew. Dienst-
leistungen), die
Konformititserkli-
rungen abgeben 45014

Mit der Akkreditierung werden die Lei-

stungen einer Organisation im gesam-

ten Bereich der CEN/CENELEC und

damit der EQTC anerkannt.

relevante EN
45 ()1
45004

45011

45012

45013

Die Zulassungsstelle des Bundes
Bei der geschilderten Aufgabenteilung
kénnte dort, wo es fiir ein Bauprodukt
keine Normen gibt, eine fachlich kom-
petente Stelle des Bundes eine Zulas-
sung aul der Grundlage von EOTA-
Leitlinien ausstellen. Die «Zulassungs
besteht in der Ausarbeitung ciner Tech-
nischen Spezifikation {Quasinorm) for
cin ganz bestimmites Bauprodukt, Diese
ist die Grundlage fiir die nachfolgende
Produktezertifizierung. Einesolche Zu-
lassungstelle hiitte einen grisseren Er-
messensspielraum. als es bei einer Zer-
tifizierungsstelle der Fall ist. Entspre-
chend gross muss ihre Fachkompetenz
und Unabhingigkeit vom Markt sein.
Die Zulassungsstelle hatte die Schweiz
zugleich in der EQTA zu vertreten und
fiir geeignete Vertretungen in techni-
schen Kommissionen in Zusammenar-
beit mit SNV/SAPUZ, SAS, 51A und
EMPA besoral zu sein.

Szenario

Ein fiir die Schweiz mogliches Szenario,
nach welchem die oben genannten Stel-
len bei der europiiischen technischen
Zulassung schweizerischer Bauproduk-
te zusammenwirken kénnten, ist in
Bild 1 dargestellt.

Adresse des Verfassers: 8. Morkowski,
EMPA Qualititewesen, Postfach, 8600 Dii-
bendor!
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